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Feminino;_ % Masculino:

Edad: _1f  Ciudad: .ﬂuh Yoon MEM%&MK Fecha: €- 10- 10
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Macionalidad Padre: ,??:x-w {jﬂﬂt}d Macionalidad Madre: .i;-%x,taf}ma?ﬁ
Hablas Castellang, Guarani o Jopard?

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopara. Marcar al ladocon C, G o ).

Par favor traducir |a frase en Castellano al Guarani, la frase en Guarani al Castellano y la frase en
Jopard al Guaraniy al Castellano.

1- Voy a ir a comprar para mi camisa @

a) ﬁ!mi?x a)wl?w the cumw:o.-n‘i

b) flfmfa afgqfaaf-}i? COPUAOXC,

2- Uperire ou la imemby {j/

o) Despues wene putys

b Upeure ou un@mé?

3- Iguapoitépa pe karai Q

al ﬁﬁﬂé’%ﬁl@ I £aco

b) fﬁ?pe Jefiel € },@m

4- PeteT mbarakaja ohasa muralla &ri @

sl ln ?m ﬁ,g,m ensire oo fa predbe.
0 Al mbaakoge. dhass s Gt
T ———

a Yo ne /terzju} noole nue v

b)

6- Onguahé kuando reimembama kurl @

a) Mleas cuands Ao eladamer et
b) ohe ﬂm?ﬁe}nﬁmﬂa&M.
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7- Le dijo gua’u para que se guede J\I

a) fho's ?ua‘u upe W fla?uq
o) Lo ol ftmﬂ ?u,m Al ?ueoée
8- Hoy estoy medio kaigue@

a) Eatedice  cume ﬁm{ruf

b) }f@uj e:».afi':"f C{;}Lﬁu.:?{&.

9- ;Por uné piko decis esu?@;

;"U{/E i t;:{,?);;qﬁ:i{& ¢he LUmice .

b) Pm_ ¢ olecth st

10- Esa mt‘r;inca estd podrida @/

A R mond's  eRembyad

b)

11- Ayer he visto un fiandd-guasu @

a) f{ue}w atechi },;_J@{ﬁ MT/&M
b) Ay Ae wsle wn  aveslug,

12- Mafiana es otro dia (__g' ..

a) jégr.':ﬁ[; da'e ol ata

b}

13- Anikena nde pochy che ama .j

a) _ILQ; /,L,_ gr:ﬂfgj ?.u_q-a_.:’-fi;f-.

b)

14- jPe yerba ndahevéi tjl

a) e #a'a hdehevét

o) Bac ?@uh Yoo ns e uca

15- Huana ni:;uumuéi ku.etediar\'ﬁf'

a) ].Aﬂ ne ne Tendw €4l dia .

b)
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16- ¥a hace afios gue no se ve ningdn jaguareté por acd @
) fpelemo ndophéchol  grupi jagucmele
Yoo Aace i
e
17- lletradoitepa pa karia'y @

. T .
a) {uﬂw catadlurn 24 phe  JOWR

L/

bl

18- Me duele la cabeza @
o bhe okl rary.
b) :

>
15- Quiero pezcar un manguruyy y comer mani @

a) h'.lI.J.J'-bT_'J_;' l?-;,t:;_c.gu_'t,’-' AR Ir',f,-‘{:ug_(#/..*r_{,_ ,{). HJ LT Pl

h).ﬂfﬁ%g ?«ibfw maw?/uuufu toe haluse
20- Otopa petel tapekan@ |

) Cneorto wun  @mno @me

b)

21- Estoy muy cansado de tanto caminar ._@

a) éﬁ)ﬁré -,éa.émm P cf?xxdf aficy ;]ut
" J L

22- jCiudado! Por acd se esconde una fiacanina \_,j

al %-ﬁﬂé“ (x{.ie G&amjf)nlegn MO g F e

b) ‘éﬂ-ﬁmiﬂa /J,bg ceca /S«Z cdeomcle oA j}'{f:’iﬁ'{(::

23- Ese jacare es muy pequefio @

2 Rj J’a&u«w o ruchielened

b) Bre  (weoctuibs A Muy P uvens-
24- Tiene un Racurutd en suU casa \z/,'

a) Wneks /Je«@é secceutiadic &*?47:*;:

b) fuene Ly /QMQA;;{ e e caka
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25- La blusa tiene encaje Aanduti {QJ
al )D € & @?Mbhﬁw panglude

b)

i
26- Ndaikuaaieternapa modpa ikatu okafly pe ryguasurupi’a .;_5,1

fj.fﬂ_ﬁf{ ..3'1{'_','

) ; e e : 7 {opd ' of ‘ff?u e oL ’
a) ,ﬁpﬂ FGWF Loleo e olehele B hodln ﬁz-f_-. ciole edcencler  2f el s
b)

sy
27- Necesita una infusién de fiangapiré [\J/

P OAL ; A Ll o reie ;'..i.j":.'_.f.-*.-:.
a) ?’lé"f.&’z}izf@ L Cn 4ﬂ/_ﬁ((fm- ¢ 7’ "—r{b&r‘{. Le

b) Wﬁ"% ?x'{{mg(;f)é-'?-?_ J,-'U_f.mg _ “}

28-4 Podria servirme un vaso de agua fria, por favor? S

a) #@ﬂm eMe € nal  chele LT L L:fduf: L
| f

b)

29- Mba'eichapa nde ko'é @

a) b grhnieh t‘fbﬁfﬁ

bl

30- Mba'e piko reimo’a ko temba’e mokdiha rehegui -".f .-'I
o g |£_(
31] I

b T dont fEnow |



- Guarani, Castellano o Jopara?
Feminino: A Masculing: Edad: 16 Ciudad: j:[an, %EA??‘L ,1‘5 T uiua,

Fecha: Macionalidad Padre: &r_{q;iﬁg L0 Macionalidad Madre: ? aia aya.
Identificar ded frase con C. G. 0 J. Si la frase es opard marcar |a palabra con Go C.

Hablas Guarani, Castellano o Jopara?

I, Uperirénte ou iflamigo okay (hangua ofondive

2. Ndoikuaaihaguérente ndhjaf}fmi ilembiapu

tas |

Pe karia'y iguapoiterei

QP ulndlOddluaa|dio ola o ulo @ ld ke

4. Mokdi jagua chasa pe muralla ari
. ——

5. Ndaha'¢i la aikuaaiterei pe kdso

6. Aimekuri pe rio orillape, cuando de repente ahecha che ryke’y

7. Avy’aiterei rotopahaguére kﬁ’il-pe

8. ¢Porqué piko dijiste eso?

9. ¢Dénde estdn tus amigos?

10. Che sy ha che ru ofie’é avarie’@ ha ndoi kuadi karaifie &

11. Aqui rige la ley del mbarete

12. Hoy ando medio kaigue

13. Le dijo gua’u que iba a venir

14. Hasy chéve che akd

15. Voy a ir a comprar para mi casa

16. Oheka la imenar3

——

17. Me gusta mucho la mandioca

18. Me voy a comprar una blusa con encaje flanduti

19. ¢8e puede comer la carne del fiandu? i
e

20. Okaypaite lo mita

_' 21. Dil]g{ila ofiodive

22. Che aiie’ckuaa guaraniete




